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Treppengeländerbefestigung

  Massivholz Buche

     KINDERWELTEN
ENTDECKEN

Safety UP
Barrierefreies Holz-Treppenschutzgitter mit Ampelfunktion

Magnetverschluß mit Ampelfunktion
für noch mehr Sicherheit

Einhändige Bedienung
für mehr Komfort

Türe schließt automatisch
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WARNUNG! / WARNING! / AVERTISSEMENT! / ¡ATENCIÓN! / ATTENZIONE! 
Vor der Montage ist unbedingt die Gebrauchsanleitung zu lesen, da eine fehlerhafte Montage gefährlich sein kann!
Before doing the installation, please read assembling instructions carefully, faulty assembly could make the installation
unsafe and dangerous!
Lisez attentivement les instructions avent l´installation, une mauvaise installation de la barrière peut être dangereuse!
Antes de realizar la instalación lean atentamente las instrucciones, una incorrecta instalación podria resultar insegura
y peligrosa!
Leggere attentamente le istruzioni prima del montaggio, un montaggio scorretto puó essere pericoloso!

WARNUNG! / WARNING! / AVERTISSEMENT! / ¡ATENCIÓN! / ATTENZIONE! 
Dieses Kinderschutzgitter darf nicht an Fenstern angebracht werden! Bei der Befestigung muss der Untergrund stabil,
eben, glatt und sauber sein!
Do not install this security barrier on windows! Before installing, make sure you are working on stable, properly leveled,
smooth and clean surfaces!
Cette barrière de protection ne peut pas être installée sur une fenêtre! Pendant la �xation, assurez-vous que la surface
de �xation soit stabile, plane, lisse et propre!
Esta barrera protectora no debe �jarse en ventanas! Antes de realizar la instalación, asegurense de que trabajan sobre
super�cies estables, niveladas, limpias y lisas!
Questa barriera di protezione non puó essere montata alle �nestre! Durante il �ssaggio, assicurarsi che la super�cie sia
stabile, piana, liscia e pulita!

HINWEIS / NOTE / IMPORTANT / AVVERTENZA / NOTA: 
Dieses Kinderschutzgitter ist nur für den häuslichen Gebrauch vorgesehen!
This security barrier is intended for domestic use only!
Cette barrière de protection est conçue uniquement pour un usage
domestique intérieur!
Esta barrera de seguridad está diseñada unicamente para uso doméstico!
Questa barriera di protezione é intesa solo per uso domestico!

Dieses Kinderschutzgitter ist mit einem manuellen Schließsystem
ausgestattet!
This security barrier is provided with a manual locking system.
Cette barrière de protection est dotée d´un système de verrouillage manuel !
Esta barrera de seguridad esta provista de sistema de bloqueo manual!
Questa barriera di protezione é dotata di sistema di chiusura manuale!

Barrierefreies Holz-
Treppenschutzgitter mit Ampelfunktion
Stairs safety gate rail in wood 
with traffic-light control opening system
Grille de protection d’escalier en bois
avec contrôle visuel
Puerta de barrotes para escalera 
madera con control seguro

Cancelletto di sicurezza per scale in 
legno con controllo apertura a semaforo
Beschermingsrooster voor trappen, hout
Trappebeskyttelsesgitter, træ
Trappgrind, trä
Bramka ochronna na schody, drewno
Bezpečnostní zábrana na schody, dřevo
Ворота безопасности для лестниц, деревянный
Merdiven korkuluğu, tahta

Anwendungsmöglichkeiten:

Befestigungsmöglichkeiten:

1.

Schraubverbindung mit Dübel 
in Wänden und groben

Untergründen

Schraube Dübel

2.

Art. Nr. 215028NL

DISCOVERING
         CHILDREN‘S
    WORLDS

Schraubverbindung an Tür-
rahmen, Treppenpfosten

u. ä.

Schraube

Treppenschutzgitter
Barrierefreies Treppenschutzgitter mit Ampelfunktion, 
Massivholz Buche,  Verstellbreite 93,5 – 120,5 cm, 
Gesamthöhe: 83,5 cm, Tür mit einem Handgri� nach einer 
Seite zu ö�nen, Tür schließt automatisch durch 
Magnetverschluß mit Ampelfunktion, 
Befestigung mit Schrauben 

DE

Stair gate safety rail
Wooden Easy-access stairs safety gate, no lower frames. Security 
tra�c-light locking system, solid beech-wood, 93.5-120.5 cm. 
Adjustable width, 83.5 cm.  total height.  one-way 
opening gate with handle. The gate closes automatically 
in each position thanks to its magnetic security tra�c-light 
locking system. Screw installation required.

GB

Grille de protection d’escalier
Barrière de protection pour escaliers avec accessibilité simple, 
sans barre inférieure. Bois massif, hêtre. Réglage extension 
93,5-120,5 cm. Porte avec poignée pour l´ouverture dans 
un seul sens.  Fermeture automatique de la porte grâce à la 
fermeture magnétique, avec contrôle visuel (feux rouge/vert) . 
Fixation par vis

FR

Puerta de barrotes para escalera
barrera de proteción en madera para puertas y escaleras,
haya maciza, ancho regulable 70 - 118,5 cm, altura total:
83,5 cm, cancela con manivela de sentido unico, la cancela
se cierra automaticamente en cada posición gracias a su
cierre magnetico de sistema semáforo, doble opción de
montaje, dentro del marco de la puerta o en pared externa, 
instalación con tornillos

ES

Cancelletto di si   r scale
Barriera per scale di facile accessibilità, senza telaio inferiore. 
Faggio massiccio. Regolazione ampiezza 93,5-120,5 cm. 
Cancelletto con una maniglia per l´apertura da un lato. 
Il cancelletto si chiude automaticamente grazie alla 
]-chiusura a calamita con controllo a semaforo. 
Fissaggio con viti.

IT

Beschermingsrooster voor trappen 
mindervaliden, wit gelakt, verstelbreedte 93 - 120,5 cm,
totale hoogte: 83,5 cm, deur kan met een handgreep
geopend worden, bestemd voor kinderen tot een
leeftijd van 24 maandenr

NL

Trappebeskyttelsesgitter 
handicapvenligt, hvidlakeret, justeringsbredde
93 - 120,5 cm, samlet højde: 83,5 cm, dør kan åbnes 
medet håndgreb, beregnet til børn op til en alder på 24
måneder, montering i døren, montage ved døren

DK

Trappgrind 
funktionshindrade, vitlackerad, justerbar bredd
93 - 120,5 cm, total höjd: 83,5 cm, dörr som 
öppnas med ett handtag, avsedd för barn upp 
till 24 månader, monteringi dörren, montage vid dörren

SE

Bramka ochronna na schody 
przystosowany dla osób niepełnosprawnych, 
lakierowana nabiało, szerokość regulowana w 
zakresie 93 - 120,5 cm, wysokośćcałkowita: 83,5 cm, 
drzwiczki otwierane uchwytem, przeznaczona
dla dzieci w wieku do 24 miesięcy, wnętrze montaż,
instalacja na zewnątrz

PL

Bezpečnostní zábrana na schody
bezbariérový, bílý lak, přestavitelná šířka 93 - 120,5 cm, celková
výška: 83,5 cm, dvířka se dají otevřít pohybem jedné ruky, 
vhodnépro děti do věku 24 měsíců, interiér montáž, 
vnější montáž

CZ

Ворота безопасности для лестниц
с ограниченными физическими возможностями, покрыта
белым лаком, Регулируемая ширина 93 - 120,5 см, общая
высота: 83,5 см, дверь открывается одним движением 
руки, предназначены для детей в возрасте до 24 месяцев, 
монтаж внутри, монтаж вне

RU

Merdiven korkuluğu 
engelli erişimli, beyaz boyalı, genişliği ayarlanabilir 
93 - 120,5 cm,toplam yükseklik: 83,5 cm, kapı tek elle 
açılabilir, 24 aya kadarçocuklar için tasarlanmıştır, 
montaj içeride, montaj dışındaa

TR

Safety UPArt. Nr. 215028NL

Barrierefreies Holz-Treppenschutzgitter 
mit Ampelfunktion

Stairs safety gate rail in wood with traffic-light
control opening system

Grille de protection d’escalier en bois avec contrôle visuel
Puerta de barrotes parescalera madera con control seguro

Cancelletto die sicurezza per scale in legno con controllo
apertura a semaforo

Merdiven korkuluğu, tahta
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Barrierefreies Holz-Treppenschutzgitter mit Ampelfunktion
Stairs safety gate rail in wood with traffic-light
control opening system
Grille de protection d’escalier en bois avec contrôle visuel
Puerta de barrotes parescalera madera con control seguro
Cancelletto die sicurezza per scale in legno con
 controllo apertura a semaforo
Kapı tipi korkuluk, tahta

Türanschlag
beidseitig montierbar


